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1. Hesu u 3agaym JUCUMILIMHBI, €€ MeCTO B y4eOHOM mpouecce, TpeOOBAHUSI K YPOBHIO
OCBOEHHS COJIeP:KAHNUS TUCIHUINIHHBI

1.1. llesn 1 3aa0a4M U3y4eHUs TN CHUTITHHBI

Heabio ocBoeHus: AUCHUIUIMHBI «OCHOBBI TEOPHUH BTOPOrO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA» SBISETCS
(dbopMupOBaHHE OOIIEKYIBTYPHBIX, MPO(PECCHOHAIBHBIX KOMIIETEHIIUH OyAyIIero crenuaiucra B
KOHTEKCTE TEOpUU BTOPOrO HHOCTPAHHOTO $3bIKA, HANPABICHHOW HAa TMOHHMMaHUE MPHUHIIMIIOB
yCcTpoiicTBa M (YHKIITMOHUPOBAHHSI BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3BIKA, €T0 TPAMMAaTHUYECKOH CHUCTEMBI,
JIEKCUYECKOT0 CBOeoOpa3usi, CTUIMCTHUYECKUX BO3MOXKHOCTEH U 0COOEHHOCTEH.

OCHOBHBIMH 32/1a49aMU U3YUCHUS JUCIUILTAHBI SBIISIOTCS:

- npuoOpeTeHrne o0yJaroIMMUCS TEOPETUUECKUX 3HAHUM, MPAKTUYECKHX YMEHUN U HaBBIKOB B
00JaCcTH TEOPETUIECKON TPaMMATHKH, JIGKCUKOJIOTUU ¥ CTUJIMCTUKH BTOPOT'O HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

- OBJIa/ICHUE OCHOBHBIMU TE€XHOJOTHSIMH U aJIrOPUTMAMU JIMHIBUCTHYECKOTO aHAIM3a TEKCTa

1.2 B pe3ysabTare 0CBOEHUS TUCHUILINHBI 00yYAIOIIUIICS TOJIKEH:

3Hamy:

- OCHOBHbIE TUHTBUCTUYECKUE TIOHATUS U TEPMUHBI,

- CHUCTEMHOE YCTPOMICTBO, IIPUHLIATIIBI (YHKIMOHUPOBAHUS BTOPOI'O
MHOCTPAHHOIO SI3bIKA;

- I‘paMMaTI/ILICCKI/Iﬁ CTpOﬁ n CUCTCEMY CJIOBOO6paSOBaTeJ'IBHBIX CpCIACTB
HU3Yy4aeMOT'0O A3bIKa;

- 3aKOHOMEPHOCTU (DYHKIIMOHUPOBAHUS €T0 JIEKCHUECKOU CUCTEMBI;
- CTWJINCTUYECKHE BO3MOKHOCTH SI3bIKOBBIX PECYPCOB;

ymemby:
- WUTIOCTPUPOBATh OCHOBHBIE TEOPETUUECKHE MOJ0KEHHSI BTOPOTO HHOCTPAHHOTO
S3bIKa KOHKPETHBIMH SI3IKOBBIMHU TIPUMEPAMH;

- XapaKTCPU30BaATh CB0606paSI/Ie €ro FpaMMaTquCKOﬁ U JIEKCHUYECKOH CHUCTCMBI,

- MNPpUMCHATh Ha IIPAKTUKC 06HI€T€Op€TI/I‘~I€CKI/IC IMOJIOXKCHUA  CTHJIMCTHKHU
HU3Yy4acMOTI'O A3bIKa;

e1aoemy.
- OTIBITOM OTIEPUPOBAHUSI OCHOBHBIMH MOHSATUSMU ¥ TEPMUHAMH SI3bIKO3HAHUS,

- HaBBIKOM Q)OpMaHBHOl"O U CCMAHTHYCCKOI'O aHajin3a BTOPOro H3Yy4aceMOIo
SA3BIKA,

- HAaBbIKOM MNPHUMCHCHUS PA3HBIX TUIIOB TI'PaMMATHYCCKOI'0 aHallu3a K (1)aKTaM
HU3Yy4acMOTI'O A3bIKa;

- HAaBbIKOM OpUCHTAIWU B JICKCUUYCCKOM U (bpa3eonor1/1qec1<0M (bOHI[C \ A3bIKa,
aHajJn3a HCKCI/IKOTpa(I)I/I‘-ICCKOFO Marcpuraja,

- CIIOCOOHOCTBIO ONPENENATh (GYHKIIMOHATILHO-CTUIIEBYIO cnenupuky
Pa3HOYPOBHEBEIX €AWHUILL U3YyHAaC€MOT'O SA3bIKA.

1.2. Komnerenuuu ody4arwmerocs, popMmupyemMbie B pe3yJbTaTe 0CBOCHHUS AU CHHMIIIMHbBI

é1a0emon Komnemenuuamu.

Kon

HaumeHnoBaHue pe3ybTaTa 00yuyeHust
KOMIIET
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CHIMHU

OK-7 CIOCOOHOCTBIO K CaMOOPTaHU3alUuK U CaMO0OpPa30BaHUIO

I1K-15 CIIOCOOHOCTBIO K 0000IIEHUI0, KPUTUYECKOMY OCMBICIICHUIO, CUCTEMATH3aI[ui HH(pOpMAaLIHH,
AHAJIN3Y JIOTUKU PACCYKJICHUN U BBICKA3bIBAaHUM

I1K-16 CIIOCOOHOCTBIO OIICHUBATH KAUECTBO U COJIepKaHre MH(POPMAITUH, BBIICIATh Hauboee
CylecTBeHHbIE ()aKThl M KOHLEMIIUH, 1aBaTh UM COOCTBEHHYIO OIICHKY U MHTEPIIPETALIHIO

I1K-18 CHOCOOHOCTBIO IPUMEHSTh METO/IbI HAYYHBIX UCCIIE0BaHUI B MPO(heCCHOHATEHON

JesATEeIbHOCTH, aHAJIM3UPOBATh MaTEPUAJIbl UCCIICAOBAHUI B 00IACTH JIMHIBUCTUKH,
MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMH U TIEPEBOJIOBEICHUS C COOI0AeHNEeM Oubnmorpaduyeckoi
KYJIBTYPbI JJIsl pelIeH s TPOPECCHOHAIBHBIX 3a1a4

1.3. MecTo gucuumjinnsl B crpykrype OITIOIT
JucuumimHa BXOAWT B 0Oa3oByr0 dacTh broka 1 cnemmansHocTn 45.05.01 "IlepeBom u
NepeBoioBeicHuE" .
Kypc muctumumabl «OCHOBBI TEOPHH BTOPOTO WHOCTPAHHOTO SI3BIKA» WHTETPUPYET 3HAHMS,
TEOPETUYECKUM TUCHUIUITMHAM «TeopeTndeckas rpaMmaTiKay, «JIekcukomorusy», «CTHINCTHKA»

2. Conep:kaHue QM CHUATIINHBI
2.1. O0beM TUCHUILIMHBI U BUbI y4eOHOH padoThl
Cemecmp - 9,10 6uo omuemnocmu — 9 cemecmp-3auem, 10-sx3amen

No Conepsxanue pasnena

pa dopma
HanmenoBanue

3K TEKYILIETrO
paszena, Tema

el KOHTPOJIS

a

1 2 3 4

1. | Ctuaucruka Crunuctuyecku HelTpanbHas U CTUIMCTUYECKU
CrunucThyuecku | MapkupoBaHHas Jekcuka. OOmeynorpebutenbHas Jekcuka, ee | [IpoBepka
mubdepeHIMpO | OCHOBHBIE — XapaKTEpUCTUKU.  JIUTepaTypHO-KHMXKHAs  JIEKCHKA: | BHIIOJHEHU
BaHHAs JICKCUKA. | TEPMUHBI, TIO3TU3MBl, AapXauW3Mbl, BapBapU3Mbl, HEOJOTU3MBIL. | 1 3aJaHUA

CrunucTryecKkoe UCIOIb30BAHUE JTUTEPATYPHO-KHIKHON JIEKCHUKH.

PazroBopHas  Jsiekcuka: oOIeuTepaTypHble  CJIOBA,
CIIGHTU3MBbI, JKaprOHU3Mbl, MPOPECCHOHATU3MBI, JIUATEKTU3MBI,
Byabrapusmsl. [IpoGiema BpIOOpa ciioBa.

2. | Mopdonorus nu | CTuiInMCTUYECKOE HCIOJIb30BAHUE CHHOHMMMYHBIX TpamMaThueckux | [IpoBepka
cI0BoOOpa3oBaH | GopM, apTHUKI, MPUTSDKATENbHOIO TMajeka HEOIYIIeBICHHBIX | pedepaTa
ue B CYIIECTBUTENBHBIX, BPEMEHHBIX (OPM TIJIaroyia, OJUIIETBOPEHMS,
CTWJINCTUYECKO | 300HUMHYECKUX metadop, TPaHCIO3ULIH OTBJIEUEHHBIX
M acIieKTe. CYIIECTBUTEIbHBIX. DKCIIPEeCCUBHOE CII0BOOOpa3oBaHMe u

cloBOCIIOXKEeHHE. Heonormsmbpl ¥ OKKa3MOHAIM3MBI M MX
CTHJIICTUYECKas! PYHKITHSL.

3. | Boipasurtenbubie | CTHIMCTHUECKOE HCMONB30BaHUE (oHeTHYeckuX M rpaduueckux | [IpoBepka
cpeacTBa si3blka. | cpeactB.  Crunmuctudeckas  (QyHKIMS — JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX | BBITOJIHEHU
CTUnMCTHYECKH | BBIPA3UTENBHBIX CpeACTB. CUHTAKCUC B CTUIIMCTUYECKOM aCIIEKTE. s 3aJJaHus
€ TIPUEMBI.

4. | ®ynkuuoHanbH | Pa3roBopHbI, HAyYHO-TEXHUYECKUN M oQUIIMaIbHO-Aea0BoM ctuin. | [IpoBepka
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bI€ CTUJIU Pa3zroBopHBIi CTHIIB: JIMTEPATYPHBINA U (haMIITLIPHBIH. . BBITTOJTHEHU
AHTJIMICKOTO Ctuib Hay4HOM MPO3bI U €r0 KAHPOBBIE PA3HOBUHOCTH. s 3aJaHus
SI3bIKA. OdunmanbHO-1ETI0BOM CTHIIB U €T0 KaHpOBbIe pasHOBUIHOCTU.CTiib | TecTupoBan
SI3bIKA XyJ0’KECTBEHHOM JINTEPATYPHL. S3BIK 11033UH. S3BIK ue
XyJI0KECTBEHHOM Mpo3bl. A3bIK Apambl. [IparmaTudeckuii xapakrep
TEKCTOB MAaCCOBOM KOMMYHHUKaIWHU. JIMPEKTUBHOCTb.
JlekcukoJorust | Jlekcukomnorus kak JuHrBUcTHYecKas aucuuruimHa. O0mue Bonpock! | [Iposepka
JIMHTBUCTHYECK | TEOPUM CIIOBA M METO/BI JIEKCHYECKOTro aHainu3a. CTpyKTypa ClIOBa. | BHIIOJHEHU
ye eAMHULBI U CnoBo, Mmopdema u cinoBocoueTanue. CioBoodpazoBaHue. s 3a/1aHUs
CJIOBOOOPA30BaH
ue
Cemacuonorusa | CemaHTHKa - HayKa O 3HA4EHHWHU. 3HA4Y€HUs JeKcuuyeckux eauHul. | [IpoBepka
[Ipupona 3nauenus ciosa. Ca0BO M €ro 3HayeHHE. JIEKCHMYECKOe U | BBIIOJHEHHU
IrpaMMaTU4eCKOe 3HAYCHHWE CJIOBA. THIIBI JICKCMYECKMX 3HAYEHUM | 1  3aJaHus
CIIOB U BO3MOXXHOCTh MX Kiaccuukanuu. 3HaueHHe ciioBa U ero | TectupoBan
ynorpebnenue. Ilomucemuss. OMOHMMBI B aQHTJIMICKOM  SI3BIKE. | H€
CHHOHMMBI ¥ AQHTOHUMBI B COBPEMEHHOM AaHIJIMMCKOM  SI3BIKE.
CBobOosHble  clOBOcOueTaHUsT U (hpa3eosiorusi COBPEMEHHOIO
AHTJIMICKOTO A3bIKA
CrnoBapHbIit OO0mass  xapakTepUCTUKAa CJIOBAPHOIO COCTaBa COBpPEeMEHHOTO | KoHTposbH
COCTaB aHrmMicKoro si3pika. CIIOBapHBIM COCTaB aHTIHMICKOrO S3bIKa Kak | as paboTa B
AHTJIMHCKOTO CHCTeMa, 3aKOHOMEPHOCTH (YHKIHMOHHPOBAHUS OSTOH CHUCTEMBI. | BUZC
A3bIKA CommanbHass u TepputopuanbHas auddepeHunanys CcIOBapHOTO | TECTUPOBAH
COCTaBa COBPEMEHHOIO AaHIJIMICKOrO $3blKa. OTHUMOJIOTMYECKas | Us
XapaKkTePUCTHUKA CIIOBAPHOIO COCTABA COBPEMEHHOI'O AaHIJIMMCKOIO
SI3BIKA.
AHrnuiickas Jlexcukorpadus kak ogHa w3 o0jacTeld MPHUKIATHONW JIEKCUKOJIOTHU. | TeCTHpOBaH
nexcukorpagus. | OTpakeHne B JIEKCUKOTpAapHUECKUX TPyIaxX COBPEMEHHOIO YPOBHS | e
HAy4YHBIX HCCJIEIOBAHUI, OCHOBHBIX MPOOJIEM JIEKCHKOJIOTHU
AHTIIUICKOTO s3bIKAa (OMOHUMMSI, KOHBEPCHUS U T.11.).
[Tpuniune! kIaccuuKayy caoBapei 1 OCHOBHBIE TTapaMeTPhI
cioBapsi. OCHOBHBIE THIBI AQHIVIMHCKUX CJOBapel (TOJKOBBIE,
CUHOHMMUYECKHE. (bpazeonoruyeckue. TUMOJIOTUYECKUE,
uaeorpaduyeckue. OTpacieBble, CIOBapU HOBBIX CIIOB, y4eOHbIE
cioBapu u Jp.). Haumbomee wu3BecTHble cepuu OpHUTAHCKUX U
aMEpPUKAaHCKUX CJOBaped pa3HbIX THIIOB. Haubonee
yIOTPEOUTENbHBIE TOJIKOBBIE CIOBAapH. [IpUHIMIIBI MOCTPOSHHUS
TOJIKOBBIX ciioBapei. OTOOp CIIOBHUKA, CTPYKTYpPA CJIOBAPHOU CTAThU.
CnpaBouHbIid MaTepyall B aHIJIMMUCKUX U aMEPUKAHCKUX TOJKOBBIX
cioBapsix. (OCHOBHBIE TPHUHIMIIBI  OTEYECTBEHHOM JIBYS3BIYHOM
JIEKCUKOTpad . IlepeBoHBIE AHITIO-PYCCKUE U PYCCKO-
aHriuiickue crmoapu. IIpobnmema BbIOOpa OSKBUBaJIEHTa MpU
COCTaBJIEHUH IIEPEBOIHOTO CIIOBApPA. YueOHas nexcukorpadust
u ee ocobeHHOCTH. OCOOEHHOCTH MOCTPOEHHUSI YUEOHBIX TOIKOBBIX
AHTJIOSN3BIYHBIX CIIOBApeil. CIIOBApH COUETAEMOCTH, OCOOEHHOCTH X
MOCTPOCHUA.  XapaKTEPUCTHKAa HOBOTO  TIOKOJCHHMSI  Y4eOHBIX
AHTJIOSI3BIYHBIX CJIOBAPEH C KYJIBTYPOJIOTHYECKUM KOMIIOHEHTOM.
Teoperuveckas
rpaMMaTHKa
Morphemic CriocoObl  CIOBOM3MEHHSI B COBPEMEHHOM aHIJIMIICKOM si3bike. | TectupoBan
Structure of the | [IpoGnema rpaMMaTHYeCKOTO 3HAYEHHS W (OPM €ro BBIPAKCHUS. | UE

Word.

OcCHOBHEIE IIPU3HAKH I'PaMMaTUYCCKOIr0 3HAYCHU. FpaMMaTI/I"IeCKaSI
KaTCropHsl Kak O6T>€,Z[I/IHCHI/IC ABYX U Oomee T PAMMATUYCCKUX (I)OpM,
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MIPOTUBOIOCTABIICHHBIX 10 3HAYEHHUIO. MOHATHE omnmo3uuuu.O0mias
XapaKTePUCTHUKA aHAIIUTUYECKOTO S3bIKa C HEKOTOPHIMU 3JIEMEHTaMU
CUHTETUYECKOU MOP(}OIIOTHH.
10 | Yactu peun. WNmst cymecrBurensHoe. Wmst mpunararensHoe. ['maron.  OOmas | TectupoBan
XapakTepUCTUKa TJaroja Mo CEeMaHTUYEeCKUM, MOP(OJIOTHUECKUM U | Ue
CHHTAKCHYeCKUM Ipu3HakaM. Ciry)keOHbIe 4aCTH peyH.
11 | Beenenue B [Ipoctoe npemnoxkenue. Crnoxnoe mnpemtoxenue Ilpemnoxenue u | TectupoBan
U3y4EHUE TEKCT. ue
CHUHTaKCHca.

3. CTpyKTYypa AUCHMILIMHBI

Bun paGoTtsl TpynoemMKocTbh, 4acoB
9 10 Bcero
ceMecTp ceMecTp
OO01masi Tpy10eMKOCTh 72 108 180
AyauTtopHas padora: 52 18 70
Jlexyuu (J1) 16 16
Ipaxmuueckue 3anamus (113) 36 18 54
Jlabopamopuwie pabomut (JIP)
CamocrosiTejibHAas pa6oTa: 20 54 74
Kypcosoii npoexT (KII), kypcoas padota (KP)
Pedepar (P)
KonTponbnas padota (K)
Camornoaroroska (ImpopaboTKa ¥ IOBTOPEHHUE 20 54 74
JEKIIMOHHOTO MaTepuaja u MaTeprajga yaeOHUKOB U
y4eOHBIX TTOCOOUIi, MOJITOTOBKA K MPaKTUYCCKUM
3aHATHUSIM, KOJJIOKBHYMaM, pyOeKHOMY KOHTPOJIIO | T.JI.)
ITonroroBka u cmavya S5K3aMeHa 36 36
Buja nToroBoro KOHTpoJst 3a4yer 9K3aMeH
4. PacnipenesieHue BUI0B Y4eOHOiIi paGoThl M UX TPYI0E€MKOCTH IO pa3jeiam
Paznensr quctmmmael, n3ydaemslie B 9,10 cemectpax
KonnuecTBo vacos
Ne
AynurtopHas
pasz- HaumenoBaHue pasienos Beero pabora Breayx.
Aca pab6ora CP
J | 113 | KP

1 2 3 4 5 6 7

1 CrunucTrka 38 8 | 18 12

2 Jlexcukonorus 34 8 | 18 8

3 TeopeTnueckas rpaMMaTHKa 72 6 | 12 54

[Tpumeuanus: 1) Ctpoka «Bcezo» NpUCYTCTBYET TOJBKO B TaONuIlEe MOCIEAHEro cemecrtpa. B Helt
oTpakaeTcst 001I1ee YMCIIO YacoB IO BUIaM padoT 3a BECh MEPHUO]] OOYICHHS.
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5. TemaTnueckuii MJIaH y4eOHOM AUCHUIIIMHBI

[Tpunoxxenue 3

HaumenoBa Conep:xkaHue yuedOHOT0 MaTepuaJa, jadopaTopabie padorel m | O0ve | OGpazoBaTein-Hble @opmupyembIe Dopmbl
HHe NpaKTHYeCKUe 3aHATHS, CAMOCTOSITe/IbHAsi padoTa CTY1eHTOB, M TexHoIorHHU KOMIETEHIME/ YPOBEHk TeKymero
qaco ocBOeHHA™ KOHTPOJIA
pa3aesioB u KypcoBasi padora (poekr) 5/
TeM 3a4dyer
HBbIX
eIUH
uy
1 2 3 4 5 6
Jlekuuu
1 CrunucTuyuecky HeUTpaabHas U CTUIMCTUYECKU 2 OK-7
MapKupoBaHHas Jekcuka. O0uieynorpeduTenpHas JIeKCHKa, ee [1K-15, 16, 18/1,2
OCHOBHBIC XapaKTCPUCTUKU. JINTEpaTypHO-KHUKHAS JICKCHUKA:
CTuincruka
TEPMHHBI, TIOATU3MBI, APXaNU3MbI, BAPBAPHU3MBI, HEOJIOTU3MBI.
Crunuctuyecku N
CTHIIMCTUYECKOE UCTIONIH30BAHUE JTUTEPATYPHO-KHUKHOM HUKT-rexHonoruu TectupoBanue
¢ depeHInpOBaHH
JIEKCUKH.
ast IeKCHUKa
PasroBopHas jiekcuka: o0IeIuTepaTypHbIe CJI0Ba, CJICHTU3MBI,
YKApTOHU3MBI, TPO(HECCUOHATTU3MBI, TUATEKTU3MBI,
Bysbrapusmsl. [lpobiema BeiOOpa ciosa.
2 CTuUnarCTUYECKOE UCTIOIb30BAaHNE CHHOHUMUYHBIX 2 OK-7
rpaMMaTH4eCcKuX (GOopM, apTUKIIS, TPUTHKATEIIBLHOTO Tajexa I1K-15, 16, 18/1,2
Mopdonorust u HEOJIyIIEBIEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, BPEMEHHBIX (hOpM
CJIIOBOOOpa3oBaHUE B J1arojia, OJIMIIETBOPECHUS, 300HUMUYECKUX MeTadop, OOy4JeHue B TecTHDOBAMIE
CTHJIUCTUYECKOM TPAHCIIO3UIIUY OTBICYCHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX. COTPYTHUYECTBE p
acrekTe. DKCIPECCUBHOE CIIOBOOOPA30BAHUE U CIIOBOCIIOKEHHE.
Heonorusmsl U 0OKKa3MOHAIM3MBI U UX CTHIMCTHYECKAS
GyHKLHS.
BripazurensHbie 3 CTHIMCTHYECKOE HCITOJIb30BaHHE (DOHETHUSCKUX H 2
CpEeICTBA SI3bIKA. rpaduueckux cpeacts. Ctunuctuaeckast pyHKIHS JTEKCUKO- OO0yuenue B OK-7 TecTHDOBAMME
CTHUIINCTHYECKHE CEMaHTHUYECKHUX BBIPA3UTEIbHBIX cpeACcTB. CHHTAKCHUC B COTPY/HUYECTBE [1K-15, 16, 18/1,2 p
MIPUEMBI. CTHJINCTUYECKOM aCTIEKTE.




O YHKIIMOHATIBHbIE
CTHJIH aHTIIMUCKOTO
SI3BIKA.

PasroBopHbIii, HAy9HO-TEXHUYECKHH U OQUITHATIEHO-
JIETTOBOM CTUIIA. Pa3roBOpHBIN CTUIIL: TUTEPATYPHBIN 1
damunbspHbid. CTHIIB HAYYHOM MTPO3BI U €70 KaHPOBBIE
paszHoBuAHOCTH. OULIMaIbLHO-EI0BOM CTUIIb U €r0 )KaHPOBBIE
pa3HOBUAHOCTH. CTHIIb S3bIKA XYA0XKECTBEHHON JIUTEPATYPBHI.
SI3BIK 11033UH. S3BIK Xy10)KECTBEHHOM MPO3bI. S3bIK ApaMBI.
IIparmaTryeckuil XapakTep TEKCTOB MaCCOBOM KOMMYHUKALIUU.
JIMpEeKTUBHOCTb.

OOGyueHue B
COTPY/HUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue

JlekcukoJjiorus
JIMHrBHCTHYECKHE
E€IMHHUIIBI U
CJIOBOOOpa3oBaHUE

JIeKCHKOJIOTHsI KaK TMHTBUCTHYECKasl qucuuruiinaa. O0rmime
BOTIPOCHI TEOPHH CIIOBA H METOJIBI JIEKCHYECKOTO aHAIH3a.
Ctpykrypa cioBa. CnoBo, MophemMa U CIIOBOCOUYETAHHUE.
CnoBooOpazoBaHue.

OO6yueHue B
COTPY/IHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue

Cemacuonorus

CemaHTHKa - HayKa O 3HAUE€HUH. 3HAYCHHUsI JIEKCUYECKHX
eaunull. [Tpupona 3Hauenus ciaosa. Ci0BO U €ro 3HaYECHHUE.
Jlexcuueckoe U TpaMMaTHUECKOE 3HAUCHUE CI0Ba. THIIbI
JIEKCUYECKUX 3HAYEHUH CJIOB U BO3MOXHOCTb UX
KJaccu(uKanuu. 3Ha4eHHue CJI0Ba U ero ynorpeodieHue.
[Tonmucemusi. OMOHUMBI B aHIVIMHCKOM si3bIKe. CHHOHUMBI U
AQHTOHUMBI B COBPEMEHHOM aHIVIMHCKOM si3bIke. CBOOOTHBIE
CJIOBOCOYETaHMSI U (Ppa3eosiorrs COBPEMEHHOTO aHTIIHUICKOTO
A3bIKa

OO6yueHue B
COTPYTHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue

CrnoBapHbIif cocTaB
AHTTUICKOTO S3bIKa

OO01ast XapakTepUCTHKA CIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO
AHTJIMICKOTO si3bIKa. CIIOBAPHBIN COCTAB AHTIIUHCKOIO SI3bIKa
KaK CUCTEMa, 3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIITMOHUPOBAHHUS 3TOU
cuctembl. ConlanpHasi ¥ TepputopuanbHas nuddepeHuanus
CJIOBapHOI'0 COCTaBa COBPEMEHHOTO aHTJINUCKOTO SI3bIKA.
DTUMOJIOTUYECKAs] XapaKTePUCTUKA CIIOBAPHOTO COCTaBa
COBPEMEHHOTO aHTJIMKCKOTO A3bIKA.

OO6yueHue B
COTPYJTHUYECTBE

OK-7
I1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue

AHrImiicKas
JeKcuKorpadus.

Jlexcuxorpagus Kak ogHa u3 odaacTeil NpuKIaTHON
nexcukonoruu. OTpakeHue B JIGKCUKOTpaQUUecKuxX Tpyiax
COBPEMEHHOTI'0 YPOBHS HAyUHBIX UCCIIEJOBAHUNA, OCHOBHBIX
po0JIeM JIEKCUKOJIOTMH aHTJIUHCKOTO SI3bIKa (OMOHUMMSI,
KOHBEpCHSI U T.1.).

OO6yueHue B
COTPYTHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue




9. | IIpoGnema rpaMMaTH4ECKOTO 3HaUCHHS U (POPM €ro 2
Teopernueckas BbIpaxkeHHsl. OCHOBHBIE TPU3HAKU IPaMMaTHYECKOTO
rpaMMaTHKa. 3Ha4YeHus. |’ paMMaTHUecKast KaTeropHs Kak 00beMHEHUE IBYX
. OO6yueHue B
Morphemic u OoJiee rpaMMaTHYECKUX (HOPM, IPOTUBOIIOCTABICHHBIX 110 co HUCCTRE OK-7 TectupoBanue
Structure of the 3HAYCHUIO. TIOHATHE Onmo3uiu. O01as XxapakTepUCTHKa TPyA I1K-15, 16, 18/1,2
Word. AHAJTUTHYECKOTO S3bIKA C HEKOTOPHIMH DJIEMEHTAMHU
CHHTETHYECKOH MOP(OJIOTHH.
10. Nwms cymectButensHoe. Mims npunaratenpHoe. ['narod. 2
OO0m1as XxapakTepucTHKa riaroja rno CEeMaHTHUECKHUM, OK-7
OOGyueHue B
YacTu peun. MOP(OJIOTHYECKUM U CHHTaKCHYCKUM Tpu3HakaMm. CiryxeOHbIe I1K-15, 16, 18/1,2 TecTupoBanue
COTPY/HUYECTBE
YacTH PeYH.
Bsenenue B 11. [Ipocroe npennoxxenue. CioxHOE IPEIIOKEHHE. 2
A P pes pesL OOyueHue B
U3yuCHHE [IpenioskeHNe U TEKCT.
COTPY/HUYECTBE
CHHTAaKCHCA.
IlpakTHyeckne 3aHATHS 54
JlekcukoJiorus
12 | 3ansarue Ne 1. TecTHPOBAHIC
Seminar 1. 4 OGyuenue B OK-7 Hpolfgepm
The Structure and Formation of English Words. Affixation. COTPYJHHYECTBE [1K-15, 16, 18/1,2 OKJTAZIOB
1. Types of morphemes.
2. Word-structure and its development. The root, the stem

and patterns of word-structure.

3. Peculiarities and types of word-formation.

4. General problems of affixation.

5. Peculiarities of English prefixes.

6. Classification of English suffixes.

7. Polysemy, homonymy and synonymy of derivational
affixes.

8. Productivity and origin of derivational affixes.
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Seminar 2.

Semantic Peculiarity of English Words.

1. General problems of semasiology.

2. Types of meanings.

3. Change of meaning.

4. Polysemy and homonymy.

5. Major lexical groups of words.
Synonyms.
Criteria of synonymy.
Sources of synonymy in English.
Types of synonyms.

OOGyueHue B
COTPYOHHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

Kontposs
BBITIOJTHECHUS
3alaHuI

14

eminar 3.
: The subject of phraseology.
: Different approaches to the study of phraseological
nits.
: The criteria of distinguishing phraseological units from
free word combinations.
4. The origin of phraseological units in English.
5. The problem of classification of phraseological unis:
6. Phraseological status of proverbs, sayings, familiar
quotations and clichés.

1
2
3
4
5. Antonymy.
S
1
2
u
3

OOyueHue B
COTPY/HUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

[IpoBepka
JIOKJIaJIOB

15

Seminar 4.
1. The problem of archaisms
2. The problem of new words
3. Occasional words
4. The main principles of dictionary-compiling
5. General classification of the types of dictionaries

OOyuenue B
COTPYIHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

[IpoBepka
JOKJIa10B

16

CTuiucTHKA

Stylistically Differetiated Lexis

1. Stylistic classification of the vocabulary as a system.

2. Three main layers of the vocabulary: common colloquial,
neutral, literary lexis.

3. Special literary and special colloquial vocabulary.

OO0yuenue B
COTPYIHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue
IIpoBepka
JOKJIaJ10B
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. Phonostylistics. Phono-Graphical Level. Morphological Level.
1. Phonostylistics and its object of investigation. The problem
of phonetic meaning.

2.Phonetic expressive means. Euphony and
cacophony.Alliteration.Assonance.Onomatopoeia.Rhyme and
Rhythm.

3. Graphon. Graphical Means.

4. Morphemic Repetition. Extension of Morphemic Valency.

OOGyueHue B
COTPYOHHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue
IIpoBepka
JOKJIa10B

18

Lexical Level

1. Word and its Semantic Structure: Connotational Meanings of
a Word. The Role of the Context in the Actualization of
Meaning.

2. Lexical Stylistic Devices

Syntactical Level

1. Main characteristics of the sentence. Syntactical SDs

2. Apokoinu constructions.

3. Types of Connection.

4. Lexico- Syntactical Stylistic Devices.

OOGyueHue B
COTPYTHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue
[IpoBepka
JOKJIa10B

19

Classification of Styles

1. The definition of functional styles.

2. The problems of their Classification.

3.Styles ans substyles: common and different parameters
4.Lexical and stylistic meaning of the word. Denotation and
connotation, their stylistic aspect.

5. The semantic structure of connotation: different approaches
in Linguo-stylistics.

6. Connotation as emotiveness: stylistic potential of connotation

OO0yuenue B
COTPYHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue
[IpoBepka
JOKJIa10B

20

Micro and macrostylistics and their objects of investigation.
1. Microstylistics
2. macrostylistics

O6yueHue B
COTPYTHUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue
IIposepka
JOKJIaJIOB

10
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Teopernyeckasi rpaMMaTHKA
Tewma: “Parts of Speech”

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

) TectupoBanue

ConepxaHue 3aHITHSL. : OO0yuenue B Tposepka
Kputepuu BbIIeICHNS YacTeH peur B TPAIUITMOHHON COTPYHUYECTBE H(I))KHaI[OB
rpaMMaTHUKE U CTPYKTYPHOU JIMHTBUCTHUKE.
Yactu peyu B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE
3HaMEHATEeIbHBIC U CITY)KEOHBIC YaCTH PeUU

22 | Tema" Word Combination" OK-7 TeCTHDOBAHME
ConepxaHue 3aHITHS: OOyuenue B I1K-15, 16, 18/1,2 0 P
VYuyeHne 0 CI0BOCOYETAHUH B OTEUECTBEHHOM JIMHTBUCTUKE COTPYTHUYECTBE pOBepra
Teopus ciioBocoueTanus B 3apy0eKHON JIMHTBUCTUKE HOKTANIOB
[TpuHIMIIBI KIaccu(UKAIME CIOBOCOYCTAHUI

23 | Tema "Sentence" OK-7
1. [Ipemnoxenne Kak IEHTPaIbHAS CHHTAKCUYECKas CIMHMIIA. [1K-15, 16, 18/1,2
OcCHOBHBIC TIPU3HAKY TIPETIOKCHUAN
2. Knmaccudukarnus npeaioKeHu.
3. Cucrema 4JI€HOB MPEAI0KEHUS. O6vucHIC B TectupoBanue
4. Toanexariee: CiocoObl BRIPAKECHUS U CEMAHTHUCCKUE i [TpoBepka

COTPYTHUYECTBE

XapaKTePUCTHKH. JIOKJIaJIOB

5. Cka3zyeMoe: TUIIbI IPEIUKATOB U CEMaHTHYECKUE
XapaKTEPUCTUKH.

6. JlononHenue, onpeeneHrne u 00CTOATeIbCTBA:
ompeieTIeHUe, TUIBI, CIIOCOOBI BHIPAYKEHUS.
7.AKTyaJIbHOE WICHEHUE NPEJIOKEHUS

11
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Tema: CrioxHO€e MpeIoKEHUE.

1.

CrnoxxHoe MMPEATIOKECHUEC KaK IMOJTUIIPpCAUKaTBaHas

KOHCTpYyKIus. [Ipobiema cymiecTBoBaHUS
CJI0KHOCOUYMHEHHOT'O IPEIIOKEHUS.

2.

CH0XHOIIOJYUHCHHOE MMPCAJIOKCHHUC: INTABHOC

MMPEATOXKEHUEC, IIPUAATOUYHOC ITPEATIOKCHUC. HapannenLHoe
MNOAYHMHCHUEC U Oeccoro3Hoe INOAYHMHCHHUC. Hapanneanoe n
IIOCJICA0OBATCIBbHOC ITOJUNHCHUC.

3.

OclIo)XkHEHHOE MNPpCAJIOKCHUC U €TI0 TUIIBL.

OcnoxHsronias 4acTb NPEAJIOKEHN KaK KOHCTPYKIUS
BTOPUYHOU IIPEIUKALUN.

4.

[IparmaTtuka npenoxenus. Knaccuduxanms

HpCI[JIO)KeHI/Iﬁ Hcxoas u3 KOMMYHHKaTHBHOﬁ HMHTCHIINMU
TOBOPAIICTO JIMIIA.

OOyuenue B
COTPYTHHYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue
IIposepka
JIOKJIaJIOB

25

Tewma: OcnoxxnenHoe npemaioxxeHne. CHHTAKCHC TEKCTa

1.

OcnoXHEHHOE MNpCAIOKCHHUEC KaK IMOJIUIIPCINKATHBHOC

MPEIOKEHUE C KOMIUIEKCOM (OCIOKHEHUEM ) HETTOTHOU
NPeUKAIHH.

oM wN

TekeT kak IPOYKT pPedeBOU EATEIbHOCTH.
ITpobnema rpaMMaTHYECKOrO acrekTa TeKCTa.
MOHOJIOTHYECKHH TEKCT, AUATOTHUCCKUN TEKCT.
Kareropuu tekcra. LIenbHOCTB M CBSI3HOCTH TEKCTA.
IIpsiMast peus U dyxas pedsb.

OOyueHue B
COTPY/HUYECTBE

OK-7
[1K-15, 16, 18/1,2

TectupoBanue
[IpoBepka
JTIOKJIaJI0B

KonTposmmpyemas camocTosiTeJIbHAsi pa0d0Ta CTYIeHTOB

74

Bcero:

180

12




6. O0pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHH
WuTepakTHBHBIE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTHUH, UCTIONB3yEeMbIC B AyAUTOPHBIX 3aHITHSX

Bun
Cemectp 3aHATHA Hcnonp3yeMble THTEPaKTHBHBIE Komuectso
(JL, TIP, 00pa3oBaTelbHbIC TEXHOJIOTHH 4acoB
JIP)
J UKT-texHonoruu 18
I1P OOyueHue B COTPYTHUYECCTBE 36
J HNKT-TexHonoruu 6
I1P OOyueHue B COTPYTHUYECCTBE 12
Uroro: 72

7. OuleHOYHBbIE CPeACTBA ISl TEKYLIEro KOHTPOJIS YCIeBAeMOCTH H NMPOMEKYTOUYHOI

aTreCTanum

7.1.0pranu3anusi BXOJHOI0, TEKyILIero ¥ IPOMeKYTOYHOI0 KOHTPO.Is1 00y4YeHHUs!

7.2. Opranu3anusi TeKyuero KOHTPOJIS:
(npumep)

JIeKCHKO0JIOrHs

1. Find the dominant of the synonymic set:
a) walk

b) stride

c) step

d) pace

2. Which of the words is built in accordance with the pattern: in+V+-able+-ly:
a) invention

b) inconsiderably

c) irritative

d) interlink

3. Which of the words has a prefix denoting repetition?
a) reread

b) reception

C) improve

d) collect

4.Which of the prefixes denotes time relation?
a) pre-

b) un

c) in-

d) dis-

5. Which of the suffixes is used for the formation of nouns?
a) -ness
b) -ish

13




c) -less
d) -ize

6.Which
a) -ment
b) -al
c) -ry
d) -ty

7.
vowel:

of the suffixes is an adjective —suffix?

Find a compound noun whose components are joined together with a linking

a) railway

b) handiwork
c) necklace
d) blackberry

8.
consonant:

Find a compound noun whose components are joined together with a linking

a) trustworthy
b) landlady
C) sportscar
d) waterproof

9.

Find the word the spelling of which in the USA differs from that in Britain:

a) foreign
b) borrow

c )sorry

d) cigaret

10.Find a word-group the structure of formula of which is V+N+V:
a) to be afraid of something

b) to let smb do smth

¢) many books

d) a little boy

11. Find

a word-group the structure of formula of which is V+prep+N

a) to read a book

b) to beat about the bush
c) to speak well

d) red tape

12.Find a suffixated noun formed from a verbal stem:
a) comical

b) early

c) approval
d) darken

13. Find

a suffixated noun formed from a adjective stem:

a) beautiful
b) goodness
c) golden

d) ugly

14



14. Find the word which is colloquial in style:
a) how do you do
b) hi

15.. Find an international word:
a) football

b) certain

c) first

d) shade

CTuinucruka

The Frozen Deep

Wilkie Collins

Chapter 12

Alone! alone on the Frozen Deep!

The Arctic sun is rising dimly in the dreary sky. The beams of the cold northern moon,
mingling strangely with the dawning light, clothe the snowy plains in hues of livid gray. An ice-
field on the far horizon is moving slowly southward in the spectral light. Nearer, a stream of
open water rolls its slow black waves past the edges of the ice. Nearer still, following the drift,
an iceberg rears its crags and pinnacles to the sky; here, glittering in the moonbeams; there,
looming dim and ghost-like in the ashy light.

The iceberg drifts slowly, over the black water, through the ashy light. Minute by minute
the lying fire sinks. Minute by minute the deathly cold creeps nearer and nearer to the lost men.
Richard Wardour rouses himself from his thoughts--looks at the still white face beneath him--
and places his hand on Frank's heart.

1. What Literary style does this extract belong to?
a) Publiscistic

b) Belle-lettres

c) Scientific

The Arctic sun is rising dimly in the dreary sky.

2. What stylistic expressive means or stylistic devices does the author use?
a) Alliteration

b) Enumeration

c) Polysyndoten

3. Define the type of rhyme:

Ben Jonson. FROM "THE SAD SHEPHERD, OR A TALE OF ROBIN HOOD"
ben /Ixxoncon. JIOBOBb U CMEPTH
Though I am young, and cannot tell,
Either what Death or Love is, well,

Yet | have heard they both bear darts
And both do aim at human hearts:

And then again, | have been told,

Love wounds with heat, as

Death with cold;

So that | fear they do but bring
Extremes to touch, and mean one thing.

15



As in aruin we it call

One thing to be blown up, or fall;

Or to our end, like way may have,

By flash of lightning, or a wave:

So Love's infamed shaft, or brand,
May kill as soon as Death's cold hand;
Except Love's fires the virtue have

To fright the frost out of the grave.

A) Cross rhyme
B) Eye rhyme
C) couplet

Teopernueckas rpaMMaTHKa
1. Kakue criocoObl BIpaKEHHsI IpaMMaTUYeCKUX 3HaueHni BaM n3BecTHbI?
Yro HeoOX0AUMO MOHUMATh 1101 FPaMMAaTHYECKON KaTeropuen?
Kakue camocrosiTenbHble U clyKeOHble YacTu peud Bam u3BecTHbI?
HazoBuTte JIeKCHKO-rpaMMaTH4ECKHUE pa3psiibl UMEH CYILIECTBUTEIIbHBIX.
Kak BbIpakaeTcst poji CyIIeCTBUTEIbHBIX ?
B kakoil pyHKIIMM BBICTYNAeT NpUiIaraTeabHOE B IPEI0OKEHUU?
Kakoil JIeKCMKO-TpaMMAaTHYECKUM paspsi INPUIArarelbHbIX MOYKET HUMETh
crenenu cpaBHeHus? Kak oOpasyrorcst popmbl cpaBHEHUs?
Kakue pa3psasl mectoumenuii Bel 3Haere?
9. KakoBbl cuHTakcu4yeckue (PyHKIMHU riarosa?
10. Yro takoe mHpuHHTHB? Kakme rpammaruyeckue 3HaueHusi oH mmeer? Kakumx
3HA4YEHUH OH HE UMEET 10 CPAaBHEHMIO CO CIIpsraeMbIMU (hopmamu?
11. Yto o3nauaer noBenutenbHOE HakiIoHeHue? Kak oHo oOpaszyercs?
12. Yto o3HauaeT u3bsABUTEIbHOE HaKkIOHeHUE? Kak oHO oOpazyercs?
13. Yro o3HauaeT cocinararenbHoe HakiIoHeHHe? Kak oHO oOpasyercs?
14. Yro Beipaxkaer 3anor? Kakue BbIIEISIOTCS 3a70TH?

Noakown

©o

Texyumii KOHTPO.Ib (00pa3en):

JIeKCHMKOJIOTUA

Origin of English Words

Ex. 1

Translate the following into Russian. State from what languages the following expressions
and shortenings are borrowed.

coup d’état, kindergarten, téte-a-téte, Blitzkrieg, enfant terrible, persona grata, beau
monde, leit-motiv, bon mot, prima donna, ottava rima, Hun, nazi, etc., e. g., a. m., p. m.

Ex. 2

Group the following words according to their origin.

caftan, operetta, machine, vanilla, waltz, skipper, algebra, telephone, dollar, wigwam,
mazurka, pagoda, kangaroo, taboo, gorilla, tobacco, chauffeur, beauty, umbrella, squaw, nun,
sputnik, cosmodrome.

Ex. 3

Compare the meaning of the following Russian and English words. Use them in sentences
of your own.

xapakrep - Character, peanusoBath - reralize, arurarop - agitator, konaykrop - conductor,
MarasuH - Mmagazine, crekyiaupoBaTh - Speculate, wnmummeHt - incident, oobekt - Object,
NPUHIUIHATBHBIN — principal

Ex. 4

16



Explain the etymology of the following words. Write them out in three columns: a) fully
assimilated words; b) partially assimilated words; c¢) unassimilated words. Explain the reasons
for your choice in each case.

ballet, beet, butter, skin, take, cup, police, monk, garage, phenomenon, wine, large, lesson,
criterion, nice, coup d’état, river, loose, skirt.

Ex. 5

Give 5 own examples of words which could be translator’s false friends.

CTHINCTHKA:
TEST
Tema «Donemuueckue gvlpasumesibHvle CPeOCmed U CIMUIUCMUYecKue npuemboly

1.The most recognizable English metrical patterns are................. Write the fifth one and
their graphical pattern and give an example for each metre.

a) lambic metre

b) Trochaic metre

c) Dactylic metre

d) amphibrachic metre

3. an imitation of sounds produced in nature, by things or people.
a) Assonance

b) Alliteration

¢) Onomatopoeia

d) Antonomasia

4. Repetition of identical or similar final sounds of words.
a) Assonance

b) Alliteration

¢) Onomatopoeia

d) Rhyme

5. Define the Stanza Patterns of the following poems
a) Robert Burns "O my Luve's like a red, red rose"
And fare thee weel, my only Luve!

And fare thee weel awhile!

And I will come again, my Luve,

Tho' it were ten thousand mile.

6. The following words belong to the neutral layer of the English vocabulary.
a) child, father, proceed, get out.

b) child, father, continue, retire.

c) child, Dad, continue, leave.

Teopernyeckasi rpaMMaTHKA:

Tema:Noun

1. Choose the plurals of the following nouns. Define the means of plurals formation.
Nucleus

nucleas

nuclei

nucleuses

nucleus

oo o

17



B

formula

a) formulas
b) formulae
C) formuli
d) formula
datum

a) datum

b) datums

c) data

d) dates

matrix

a) matri

b) matrices
C) matra

d) matrix

2. Match the suitable words:

Aslice of
A piece
A loaf

A stick
A bar

A sheet
A grain
A pile

A heap

A lump
A block
A strip
An item
An article
A blade

rice
paper
rubbish
cake
chocolate
news
chalk
bread
sugar
bacon
grass
land

ice

furniture

3. State the syntactical function of the noun in the following sentences:

. The ship got under way.

. 1 gave him a pound.

b owpN -

. A dog is a man s best friend.

. | found him an exellent listener.
. He was certainly the best hated man in the ship.

7.3. TemaTuka KypcoBbIX padoT, pedepaToB, IPOEKTOB, TBOPYECKUX 3aJaHUIi, Icce H

T.II.

OCHOBBI TEOPUH BTOPOI'O HHOCTPAHHOTI O A3bIKA
JIMHIBOCTHIIMCTHYECKUE U CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHE OCOOEHHOCTH MOJUTKOPPEKTHON

CKa3KH

JIMHIBOCTHMIIMCTHYECKUE W KOMIIO3UIIMOHHBIE OCOOEHHOCTH HOBBIX IOJUTKOPPEKTHBIX
KaHPOB (MOJIUTKOPPEKTHAsI cKa3ka/ mpuTya/ adhopusm)
JIuteparypHast aJUTIO3UH B XYI0’)KECTBEHHOM TEKCTE.

[TapanokcanbHOe BbICKa3bIBaHHE KaK KOHCTPYKTHBHasi ocHoBa adopusmoB b.11loy

KOHTpaCT KakK KOMHOSI/IHHOHHBIﬁ XYIO0XKECTBECHHOI'O TCKCTA
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6. CnocoObl MOIETUPOBAHUS OJITEKCTA B XY/10KECTBEHHOM IIPOU3BEICHUU.

7. TlapoHOMa3us B XyI0)KECTBEHHOM TEKCTE.

8. «UrpoBbIe» CTHIINCTUYCCKUE MPUEMBI B PA3JIMYHBIX TUIAX KOMMYHUKAIIHH

9. Tlepudpas kak JIUHTBOCTUIUCTHUCCKUN TTPUEM.

10. OcobeHHOCTH YIOTPEOICHUS TUTOTHI B AHTJIOSI3BIYHOM XY/I0’KECTBEHHOM TEKCTE

11. T'unepOosa Kak MpueM co3aaHuss KOMUUECKHX d(H(PEKTOB B Xy10)KECTBEHHOM TEKCTE
12. DkcnpeccUBHBIA CHHTAKCUC KaK KOHCTPYKTUBHBIN MPUEM MyOJIUIUCTUYECKOTO TEKCTa

13. luBepcuBHBII MOPSAOK CIIOB B COBPEMEHHOM AHTJIOS3BIYHON ITyOIUIIMCTHKE.
14. JINHTBOCTUITUCTHYECKAE OCOOCHHOCTH aBTOPCKUX TMPEIUCIOBHN (Ha Marepuale

AHTJIOSA3BIYHBIX YIEOHUKOB)

15. OcobeHHOCTH BEpTUKAIBHOTO KOHTEKCTa TpousBeaeHuid T. [apau

16. Ctunuctuyeckas GyHKIMS MOBTOpa B pousBeneHusax Yapnnsa Jlukkenca

17. JIuHrBOCTUIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH KoMHUUYecKoro B npousBeneHusx b.llloy

18. KanamOyp Kak CTUIUCTHYECKUN TPUEM B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE

19. «YMomyanue» Kak CTHJIMCTHYECKHH NPHEM B COBPEMEHHOM aHTJIHMICKOM s3bIKe (Ha
MaTepuaie XyJ10)KeCTBEHHOTO TEKCTa)

20. CuHTaKCHYECKHE CBSI3U B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

21. VHpUHUTHBHBIC KOHCTPYKIIUU B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

22. MopaanbHble I1arojibl B COBPEMEHHOM aHTJIUHCKOM SI3BIKE.

23. Henuunsle (OpMBI I11arojia B COBpPEMEHHOM aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

24. CuHTarMaTu4yecKue W TMapaJurMaTHYeCKHe OTHOIICHHWS B s3bIKe (HA MpuMepe
AHTJIMMCKOTO SI3BIKA).

25. CocnararenbHO€ HAaKJIOHEHHE B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.

26. Kareropwus majexa B COBpeMEHHOM aHTJIHCKOM SI3BIKE

27. TlaccuBHBIE KOHCTPYKIIMM W OCOOCHHOCTH HMX (DYHKIMOHUpPOBaHHS (Ha Marepuaie
AHTTTUHCKOTO SI3bIKA)

28. KonBepcusi, Kak TPOAYKTHBHBIA CIOCOO 0Opa30BaHUS HOBBIX CJIOB B COBPEMEHHOM
AHTJIMHACKOM SI3BIKE

29. Crioco0bI peau3aiyy IPUHITUIA I3bIKOBOM SKOHOMUH. bieHIuHT.
30. Crioco0bI peaii3anyy MPUHIIKAIA S36IKOBOM 3koHOMIH. KoMIipeccus.

31. CuHOHUMUS B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3bIKE (Ha MaTepuase coBaps CHHOHHUMOB)
32. AHTOHMMUS B COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOM sI3bIKe (Ha MaTepHale cIoBapsi aHTOHUMOB)

33. ®pazeonoru3zmbl OUOIEHCKOrO MPOUCXOKIACHNS B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM SI3bIKE

34. Jlekcndeckne 0cOOEHHOCTH aMEPUKAHCKOTO BapHaHTa aHTIIMHCKOTO S3bIKa

35. CTpyKTypHO-CEMaHTHUECKHUE OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOW KOMIIBIOTEPHON TEPMHHOJIOTUN

(Ha MaTepuane aHTIHICKOTO S3bIKA)

7.4. Bonpochl K 3K3aMeHy
JlekcukoJiorus
1. Word as a basic unit of language. Definition. Characteristics.

2. Morpheme as a basic unit of the language. Types of morphemes. Free and bound forms.
Allomorphs.Principles of morphemic analysis. Analysis into Immediate Constituents.

3. Derivational and functional affixes.Classification of suffixes. Stem. Types of stems.
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8.

Morphological classification of words. Word composition. Compound words. The criteria of
compounds. The "Stone-Wall" problem. Classification of Compounds.

Minor  ways of word-building. Shortening. Blending. Acronyms. Back-formation.
Conversion. Conversion in different parts of speech. Productivity of conversion.

Word meaning. Types of meaning. Grammatical meaning.Structure of Lexical Meaning.
Denotational and connotational components of lexical meaning, their stylistic reference,
evaluation, emotive charge. Lexical meaning and the notion.

Polysemy. Semantic structure of polysemantic words. Semantic change. Linguistic and
extra-linguistic causes of semantic change. Nature of semantic change. Types of semantic
change.

Different types of semantic transfer. Metaphor. Metonymy. Shifts of meaning through

hyperbole, litotes, irony and euphemisms.

9. Set expressions. Classification.Phraseological Units and idioms proper.
10. Homonyms. Classification. Sources. Polysemy and homonymy.

11. Synonyms. Sources of synonymy. Types of synonyms.

12 . Lexical variants and paronyms.

13. Antonyms and conversives.

14. The English vocabulary as an adaptive system. Neologisms.

15. English vocabulary as a system.

16. The origin of the English words. Words of native origin. Borrowings.

17. Regional varieties of the English language. Standard variant and dialects. Accent and
Dialect.

18. Types of dictionaries

CTuiucTuka

1. The system of the language and the problem of the norm in stylistics. Stylistic

function.

Sound instrumentation of the text. Alliteration. Assonance. Onomatopoeia..
Rhyme and Rhythm.

Graphic expressive means (EM):a) Italics; b) Capitalization;c) Spacing;

d) Hyphenation; e) Steps; f) Multiplication..

Stylistic functions of grammar categories and the role of transposition.Transposition of
lexico-grammatical classes of nouns.  Stylistic function of articles, genitive case, plural
number.Stylistic functions of different grammatical categories in different parts of speech.
Stylistic transposition of pronouns. Adjectives, stylistic function of degrees of comparison.
Stylistic functions of adverbs.

Interaction of Primary Dictionary and Contextually Imposed Meanings. Metaphor.
Metonomy. Irony.Intexaction of Primary and Derivative Logical Meanings. Stylistic Devices
Based on Polysemantic Effect, Zeugma and Pun.

Interaction of Logical and Emotive Meanings. Interjections and Exclamatory words.

The Epithet, Oxymoron. Intencification of a Certain Feature or a Thing or Phenomenon.
Similie, Periphrasis.
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.
17.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Intencification of a Certain Feature or a Thing or Phenomenon. Euphemism, Hyperbole.

Peculiar Use of Set Expressions. The Cliche, Proverbs and Sayings, Epigrams.Quotations,
Allusions, Decomposition of Set Phrases.

Syntactical Expressive Means and stylistic Devices.Supra-Phrasal Units. The paragraph.

Compositional Patterns of Syntactical Arrangement. Stylistic Inversion.Detached
Constraction. Parallel Construction. Chiasmus (Reversed parallel Construction).

Compositional Patterns of Syntactical Arrangement. Repetition. Enumeration. Suspense.
Climax. Antithesis.

Particular ways of Combining Parts of the Utterance. Asyndeton. Polysyndeton. The Gap-
Sentence Link.

Particular Use of Colloquial constructions. Ellipsis. Break-in-the- Narrative (Aposiopesis).
Question-in-the- Narrative, Represented Speech.

Stylistic Use of Structural Meanings. Rhetorical Questions, Litotes.

Functional Styles of the English Language. The Belles-Lettres Style. Publicistic Style.
Newspaper Style. Scientific Prose Style. The Style of Official Documents.

TeopeaneCKaﬂ rpaMmmaTuka
Parts of speech. Various approaches to the problem.

Classes of Noun: number, gender and case.

Adjectives: classes of adjectives, degrees of comparison. Synthetic and analytical
forms of adjectives.

The problem of the category of ‘state’.

Grammatical categories of the verb,semantic classes of the verb.The category of Tense. The
stylistic functioning of tense forms.The problem of the future tense.The categories of tense
and aspect.The category of voice.The category of ‘time relation’. Mood: the controversy of
the problem in English. Oblique moods. What is Subjunctive?The Imperative mood.

Non-finite forms and their place in the verbal paradigm.The infinitive as the ‘head-form’ of
the verb.

The infinitive and the gerund compared.The problem of the ‘half-gerund’.
The participle and its place among the verbals.

Classification of phrases.

Sentence as a language unit. A word and a sentence.

Parts of the sentence and parts of speech.

Problems of a simple sentence.

One-nucleus and double-nucleus structures. Elliptical sentences.
Composite sentence as a polypredicative construction.

The notion of a clause. Syndetic and asyndetic connection.
Semi-compound and semi-complex sentences.

7.5. Kputepun ounieHKH 3a4eTa
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IIpoBeneHune 3a4eToOB IPENyCMATPUBAECT: BBISABICHUE CTEIIEHU YCBOCHUS CTYIEHTaMU
M3YYEHHOTO MaTepuaia, HaJu4he HaBBIKOB CaMOCTOSTENIbHONH paboThl MO H3YyYEHUIO
yueOHOW 1 Hay4yHOU JIUTEpaTypsl. Pe3ynbTarhl cjaun 3aueTa ONpenessiloTCsl OLIEHKaMH.

- OneHky «3auTeHO» TMOJNy4YaeT CTYICHT, OOHapyXHUBIIUH  BCECTOpOHHEE,
CHUCTEMAaTHYEeCKOe M TIyO0OKOe 3HaHHME MPOTPaMMHOr0 MaTepualia, YyMEHHE CBOOOIHO
BBIIOJIHATh 33JaHusl, IPEIyCMOTPEHHbIE IPOrpaMMoO#, YCBOMBIIMA OCHOBHYK U
3HAKOMBIN C JIOTIOJHUTEIBHON JINTEPATYPOM, pPEKOMEHI0BAHHOM ITPOTPaMMOIA.

- OLeHKYy «HE 3a4TeHO» MOJy4YaeT CTYACHT, OOHAPYKUBLIMN NpPOOeNbl B 3HAHUAX
OCHOBHOTO MpPOrpaMMHOTO MarepHaja, IOIMYCTHBIIMN NPUHIUIHAIbHbIE ONIMOKHA B
BBIIIOJIHEHUH NIPEYyCMOTPEHHBIX IPOrpaMMOM 3aJaHUM.

7.6. Kputepumn oneHku 3K3amMeHa

Ouenku  "oTnuuyHO"  3aciy)KMBaeT  CTYACHT, OOHApYXMBIIMH  BCECTOpPOHHEE,
CUCTEeMAaTHYECKOE U TIIyOOKOE 3HAaHUE Y4eOHO-NPOrPaMMHOTO Marepualia, YMEHHE CBOOOIHO
BBITMIOJHATH 3aJ[aHusl, MPEIyCMOTPEHHbIE MPOrPaMMOi, YCBOMBIIMNA OCHOBHYIO M 3HAKOMBIH C
JIONIOJTHUTEIIHOM  JIMTEPaTypor, PEKOMEHAOBAaHHOW mporpammoil. Kak mnpaBwiio, oOleHKa
"OTIUYHO" BBICTABISETCS CTYAEHTaM, YCBOMBIIMM B3aUMOCBS3b OCHOBHBIX IOHSTHUI
JUCLUUIUIMHBI B WX 3HAYEHUW MJisi mpuodOperaemMor mpodeccuu, MPOSBUBIIUM TBOPUYECKHE
CIIOCOOHOCTH B IOHUMAHUH, U3JI0)KEHUU U HCIIOIb30BAaHUH Y4€OHO-TIPOTPAaMMHOI0 MaTepuana.

Onenku "xopomo" 3aciaykKMBaeT CTYJIEHT OOHApyKMBLIMHA IOJIHOE 3HaHUE Yy4eOHO-
IPOrpaMMHOr0 MaTepuaa, YCHEIIHO BhINOIHIIOIINN IpeyCMOTPEHHBIE B IIpOrpaMMe 3aJaHus,
YCBOMBIIMKA OCHOBHYIO JIMTEPATypy, PEKOMEHJIOBaHHYIO B nporpamme. Kak mpaBuiio, oueHka
"Xopoio" BBICTABISETCS CTYAEHTAM, IOKA3aBIIMM CHCTEMAaTUYECKUN XapakTep 3HAHUW IO
JUCLUIUIMHE M CHOCOOHBIM K HX CaMOCTOSITEIbHOMY IIONOJHEHHIO U OOHOBJIEHHIO B XO7€
JanpHelmei yaeoHoi paboTsl 1 MpohecCHOHATFHON IeATEIEHOCTH.

Onenkn "ynOBJIETBOPUTENBHO" 3acily’)KMBAaeT CTYIEHT, OOHApyXHUBIIMHA 3HaHUS
OCHOBHOT'O y4eOHO-IIPOrpaMMHOI0 MaTepuajia B o0beMe, HeoOXOAMMOM JUIsl JaibHenIIen
y4eObl U TIpeACTOAIIEH pabOThI IO CIEIUATLHOCTH, CIIPABIISIOIIMICS C BBITIOJIHEHUEM 3a/IaHHM,
IIPEyCMOTPEHHBIX IPOrpaMMOM, 3HAKOMBIM C OCHOBHOHM JIUTEPAaTypOH, PEKOMEHIOBAHHOMN
nporpammoil. Kak mpaBuio, oneHka "yJZOBIETBOPUTENBHO" BBICTABISIETCS CTYAEHTaM,
JOIYCTUBIIMM IOTPEIIHOCTH B OTBETE HA DK3AMEHE M IIPU BBIIOJHEHUU JK3aMEHAIlMOHHBIX
3a/laHuil, HO 00JIaZjaloIIMM HEOOXOAMMBIMU 3HAHUSMU JUISl UX YCTPAHEHHs O]l PYKOBOACTBOM
IpenoaaBaress.

Onenka "HEYJOBIETBOPHUTENBbHO"  BBICTABISETCA  CTYAEHTY, OOHapyXHUBIIEMY
npoOenbl B 3HAHUSAX OCHOBHOTO  y4e€OHO-IIPOrPaMMHOIO  Marepuana, JOMYCTHBIIEMY

MMPUHIUITHAIIBHBIC OIIMOKH B BHITTOJTHEHUH MpEeaAYCMOTPCHHBIX HpOFpaMMOﬁ 3aJIaHUI.

8. CBe):[eHI/Iﬂ 0 MAaTEPUAIBHO-TCXHUIECCKOM o0ecneyeHUH AUCHUIIJIMHBI

Neri/t | HammeHoBaHMe 000pyIOBaHHBIX Y4E€OHBIX [Tepeuenb 000pyIOBaHUS U TEXHUYECKUX
KaOMHETOB, JabopaTopuit CPeJCTB 00yUYeHUs
1 KomnbroTepHslii Ki1acce 11 xomnbrOTEPOB
Aynutopus 302

CucteMHBIH OJIOK:

[Mporieccop Intel(R) Core(TM) i3-2100 CPU @
3.10GHz

4096 Mb O3Y

HDD O6wem: 320 I'b
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Mounutop Acer P206HL - 20 nroiimoB
AxycTruueckas cucteMa Sven

WutepaktuBHas qocka Smart Board
[TpoexTop Epson EH-TW535W

1. 3bC HOBb

2. Onexrponnsiit karamor AUBC «MARK —
SQL»

3. DnekTponHas oubnunoreka MI'TDOY

4. JIluaradhoHHBIN KaOMHET

JlexuroHHas ayguTopus
Aynurtopus 304

CucremHbIi OJIOK:

I[Tporieccop Intel(R) Core(TM) i3-2100 CPU @
3.10GHz

4096 Mb O3Y

HDD O6mwem: 320 I'b

Mounutop Acer P206HL - 20 nroiimoB
AkycThueckas cucteMa Sven

WutepaktuBHas qocka Smart Board
ITpoexTop Epson EH-TW535W

1. 9bC HOb

2. Onexrponnsiit karamor AUBC «MARK —
SQL»

3. DnekTponHas oubnmnoreka MI'TOY

Aynurtopus 511

CucteMHBIH OJIOK:

I[Mporieccop Intel(R) Core(TM) i3-2100 CPU @
3.10GHz

4096 Mb O3Y

HDD O6swem: 320 I'b

Mounutop Acer P206HL - 20 nroiimoB
AkycTuueckas cucrema Sven

WutepakTuBHas qocka Smart Board
[TpoexTop Epson EH-TW535W

1. 3bC HOBb

2. Dnextponnslii kataor AUBC «MARK —
SQL»

3. DnexTponHas 6ubnnoreka MI'TOY

Aynutopun 309, 310, 311, 410, 411, 412

[TpoekTop mepenocuoit Epson EB-5350 (1080p)
-1 mT.

Okpan nepenocuoit Digis 180x180 - 1 mrT.
Hoyt6yk HP ProBook 640 G3 (Intel Core i5
7200U, 4gb RAM, 250 SSD) -1 .

9. Ocodennoctu o0yuenus aun ¢ OB3

[Ipu opranuzanuu oOy4eHHs CTYIEHTOB C OTPAaHUYEHHBIMHA BO3MOKHOCTSMH 3JIOPOBBS
(OB3) HEOOXOIMMO YUUTHIBATH OMIPEICTICHHBIC YCIOBUS:




- yueOHbIE 3aHATHSI OPraHU3YIOTCS UCXOJIS U3 ICUXO(PHU3UUECKOTO Pa3BUTHSI U COCTOSHHS
3nopoBbst ul, ¢ OB3 coBMecTHO ¢ ApyrMMH OOYYarOIIMMUCS B OOIIMX TPYIIax, a TakkKe
WH/IMBUYaJIbHO, B COOTBETCTBUH C TPAUKOM MHANBUAYAIBHBIX 3aHITUM;

- IpU OpraHu3alui y4eOHBIX 3aHATHM B OOIIMX IpyHIax HCHOJIb3YIOTCA COLMAIbHO-
aKTUBHBIC M pe(IIEKCUBHBIE METOABI O0YUYECHHUSI, TEXHOJIOTHU COLMOKYIBTYPHOU peabuIuTaluu C
LEJIBI0 OKa3aHWs IOMOIIM B YCTAHOBJIEHHM IOJHOLEHHBIX MEXKIMYHOCTHBIX OTHOILEHHH,
co3/1aHusI KOM(OPTHOTO IICUXOJIOTMYECKOTO KJIMMAaTa B TPYIIIIE;

- B Iporiecce 00pa30BaTeNIbHON JIEATEIbHOCTH MPUMEHSIOTCS MaTepUaIbHO-TEXHUYECKOE
OCHAILIEHUE, CHEIUAJIN3UpPOBAaHHBIE TEXHUYECKUE CpEICTBAa IMpUeMa-liepeaud ydyeOHOMU
uHpopMaLMu B JOCTYHHBIX (opmMax JUIsl CTYAEHTOB C pPasIMYHBIMM HapyLICHUSIMH,
AIIEKTPOHHBIE 00pa30BaTEIbHbBIC PECYPCHI B 3/IalITHPOBAHHBIX (hOpMax.

- obecrieyeHue  CTYAEHTOB  TEKCTaMM  KOHCHEKTOB  (IpU  3aTPyAHEHUH C
KOHCIIEKTUPOBAHUEM);

- HCIIOJIb30BaHME IIpU IPOBEPKE YCBOCHMS Marepuana METOJUK, He TpeOyromux
BBITOJIHEHHUS] PYKOMHMCHBIX paOOT WM W3JI0XKEHUS BCIyX (MPH 3aTPYAHEHUSAX C MHCBMOM M
pEeubl0) — HalpUMEp, TECTOBBIX OJIAHKOB.

[Tpu nmpoBeneHNH NPOLETYPHl OLEHUBAHUS PE3yJIbTaTOB O0YUYCHUST MHBAJIUIOB M JIHII
C OrpaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMM 370POBBS IO JTUCLMIIIMHE OOECHEeUMBACTCS BBIIOJIHEHUE
CJICAYIONIMX JIOMOJHUTEIBHBIX TPEOOBAaHUN B 3aBUCIMOCTH OT WHAMBHUIYAIBHBIX OCOOCHHOCTEH
o0yJaromuxcs:

1. MHCcTpyKUMs 1O MOPSIAKY IPOBENCHUS MPOLEAYpbl OLEHUBAHUS IPEIOCTABISAETCS B
JoCTynHOW ¢opme (YCTHO, B NMHUCBMEHHOH (opMe, Ha 3JIEKTPOHHOM HOCUTENE, B IE€4aTHOU
(dopMe yBETMUEHHBIM IIPUPTOM U T.I1.);

2. HoctynHast ¢opma MNperoCcTaBiICHUs 3aJaHUH OLICHOYHBIX CpeACTB (B MeyaTHOH
¢dopme, B meyaTHO# popMe yBeTHUEHHBIM MPU(TOM, B GOPME IIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA);

3. JloctynHas ¢opma mpeaocTaBiIeHHMs OTBETOB Ha 3aJaHus (IMCbMEHHO Ha Oymare,
HaOOp OTBETOB HAa KOMIIBIOTEPE, YCTHO, JIp.).

IIpu HeoOXxomuMocTH 11 OOYYAIOUIMXCS C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3/10pOBbs M MHBAJIH/IOB MPOIIEypa OLEHUBAHUS PE3YJIbTaTOB 00YUYEHUS M0 JUCIUILIMHE MOXKET
IIPOBOAMTHCS B HECKOJIBKO JTAIOB.

B ocBoeHuu NUCHUIUIMHBI MHBATUAAMH U JIMIAMH C OFPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3/10pOBbsI OOJIBIIOE 3HAUEHHE MMEET MHAMBMIyaibHas padota. Ilog uHAMBHAYaIbHON paboTon
nozipazymeBaercs JiBe (OpMbl B3aMMOJECHCTBHS C MpenojiaBaTeeM: UHAWBHUyallbHas yueOHas
pabota (KOHCYJbTAallMU), T.€. JONOJHUTENIbHOE pa3bsCHEHHE Y4eOHOro Mmarepuaiga u
yriayOJeHHOe U3yYeHHe MaTepualia ¢ TEMH 00yJarolIMMUCS, KOTOPhIE B 3TOM 3aUHTEPECOBAHBI,
U UHAMBHUIYyalbHas BOCHHTaTesbHass pabora. MHAMBHIyanbHblE KOHCYIbTAllUM O TNPEAMETY
ABIIAIOTCS  B@XHBIM  (DAaKTOPOM, CIOCOOCTBYIOIIMM  WHIUBUAYyalIM3aluud oOydeHus u
YCTQHOBJICHUIO BOCIUTATEIBHOIO KOHTaKTa MEXIy IpenojaBareieM U 0OydarolmmMmcs
MHBAJINIOM WM O0YYaIOLUUMCS C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSMH 3/I0POBBSI.

10. YueoHo-MeTOIMYeCKOE o0ecneueHre THCIUTITHHbI
Jlekcukosorus
OcHoBHasl JuTEpaTypa
1. Awntpymmuna I'. b. Jlekcukonorus anriuiickoro sizbika. English lexicology : yuebnuk u
MIPaKTUKYM JUIs akajgeMuyeckoro Oakanaspuara / I'. b. Autpymmuna, O. B. Adanaceesa, H.
H. Mopo3zoBa. — 8-e u3z., nepepab. u gon. — Mocksa : UznatensctBo FOpaiit, 2019. —
196 c. — (bakamaBp. Axagemudeckuii kypc). — ISBN 978-5-534-07119-1. — TexcrT :
anektponHbii // DBC FOpaiit [caiit]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/431999
2. baiimukosa H. JI. CTuincTka aHTIIMHACKOTO S3bIKA : YICOHUK U MPAKTHKYM JIJIST BY30B /
H. JI. baitnuxoga, O. B. Cntocaps. — Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2019. — 260 c.
— (Bricmree obpazoBanme). — ISBN 978-5-534-11799-8. — TekcT : 25eKTpOHHBIN //
3BC IOpaiir [caiit]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/446172
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3. Teopernyeckas rpammaTtuka anriauiickoro s3eika = Teory of English Grammar: YueOnoe
nocobue / Imutpuesa U.B., [lerpamkesua H.I1. - Munck : PUIIO, 2017. - 223 c.: ISBN
978-985-503-717-1 - Tekcer : anmekTponHsIit. - URL:
https://new.znanium.com/catalog/product/977874

JlonoTHUTEIbHAS JIATEpaTypa

1. JlexcUKONOTHS COBPEMEHHOTO AHTIHMICKOTO SI3bIKA: MPAKTUKYM: YUeOHO-METOJIUYECKOEe
nocobue / [lnerneBa H.B., bpeunna E.A., - 2-e u3n., crep. - M.: ®nunTa, U3n-Bo Ypai.
yH-Ta, 2017. - 56 c. ISBN 978-5-9765-3054-6 http://znanium.com/catalog/product/945878

2. TlpakTHKyM 0 CTHJIMCTHKE aHIIMHCKOTO si36IKa. Seminars in Stylistics / Kyxapenko B.A.,
- 8¢ wm3g. - M.. Omumara, 2016. - 184 c.: ISBN 978-5-9765-0325-0
http://znanium.com/catalog/product/406221

B) MHTEPHET-pecypchl:

Crunmuctuka
www.stavsu.ru/content/dept_files/1090/galperin-
http://www.lingvoda.ru/LingvoDict/Stylistics.zip
http://www.durov.com/study/STYLISTICS-175.doc
http://www.lingvoda.ru/LingvoDict/Stylistics.zip

http://www.sspi.ru/dir/_nau/engl/ycheb pos 2.pdf
http://www.iile.ru/library/meth/m549.pdf

www.iile.ru/library/meth/m411.rtf

http://www.lib.susu.ac.ru/ftd?base=SUSU METHOD&key=000415015&dtype=F&etype=

-pdf
http://rudocs.exdat.com/docs/index-140361.html

Teopernueckasi rpaMMaTHKa

www.bgpu.ru/site/content/kafs/engphil/rivlina/...

www.engli.org/learning/manuals-textbooks-...

www.vipstudent.ru/index.php...

www.classes.ru/grammar...yazyka/1...chastejj-rechi.htm

foreign.vlsu.ru...media/LEKCII PO TEORETICHESKOIL...

Jlekcukosorus
Jlexcukonorus anrimiickoro si3bika. Practice Makes Perfect: Yue6noe mocobue / Mopo3osa
H. - M.:IIpomereit, 2013. - 102 c. ISBN 978-5-7042-2484-6
http://znanium.com/catalog/product/557515

CrnoBapu

http://idioms.ru
http://www.multitran.ru

SJ'ICKTpOHHLIC OHJIAWH OHIOUKJIIOIICAUN:
http://www.wikipedia.org
http://www.gramota.ru
http://www.rubricon.com
http://www.bse.chemport.ru
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https://new.znanium.com/catalog/product/977874
http://znanium.com/catalog/product/945878
http://znanium.com/catalog/product/406221
http://www.stavsu.ru/content/dept_files/1090/galperin-
http://www.lingvoda.ru/LingvoDict/Stylistics.zip
http://www.durov.com/study/STYLISTICS-175.doc
http://www.lingvoda.ru/LingvoDict/Stylistics.zip
http://www.sspi.ru/dir/_nau/engl/ycheb_pos_2.pdf
http://www.iile.ru/library/meth/m549.pdf
http://www.iile.ru/library/meth/m411.rtf
http://www.lib.susu.ac.ru/ftd?base=SUSU_METHOD&key=000415015&dtype=F&etype=.pdf
http://www.lib.susu.ac.ru/ftd?base=SUSU_METHOD&key=000415015&dtype=F&etype=.pdf
http://rudocs.exdat.com/docs/index-140361.html
http://znanium.com/catalog/product/557515
http://idioms.ru/
http://www.multitran.ru/
http://www.wikipedia.org/
http://www.gramota.ru/
http://www.rubricon.com/
http://www.bse.chemport.ru/
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